B ,Das Tagewerl ijt abgetan®

Das Taaewert ift abgetan.
&ib Dater deinen Segen.

Nun bdiirfen wir der

Rube nahn;

wir taten nady Permogen.
Die holde iacht umbiillt die IDelt

und Stille herrjdt

in Dorf und Delt.

Dolf&[ieber

Was blafen die Trompeten? DHujaren heraus!

Es rettet der Selomarjdyall im fliegenden Saus.

Er reitet jo freudig fein mutiges Pferd,

er fdnpingt jo fchneidia fein bligendes Schwert.
Juchbeiraffaja! Und die Deutjchen find dal

Die Deutjchen find Iujtig und rufen burral
® jchaut, wie ihm leuditen die AUnagen jo flar;
o fchauet, wie ibm wallet fein {chneeweifjes L}dﬂt‘
Drum Pann er Derwalter des Schladitfeldes fein.
Juchbeirafjaja! ujw.

Der Nlann ift er gewefen, als alles verjant,

Der mutia auf aen Himmel den Degen noch jdwana.

Da jehwur er beim €ifen, aar jornig und hart,

den Welfen ju weifen die deutjche 2Art. 7/
Judbeirajjajal ujw,.

b) Don den jwei Dafen.

Hwifdhen Berg und tiefem, tiefem Tal
jafen einjt swei HBajen,

fraggen ab bdas ariine Gras

bis auf den Rafen.

2ls fie fidh nun jattgefrefjen hatten,
fezten fie fich nieder,

¢) Der Kudud und der Jdgersmann. Bergijche Dolfsweije.

Auf etnem Baum ein Hudud —
Sim fala dim bam ba-fala du-fala dim
auf emmem Baum ein Hudud faf.

Da fam ein junger Jdgers —

Sim fala dim bam ba-fala du-fala dim
Da fam ein junger Jdaersmanmn.

a) ,Was blafen die Trompeten”, fiir gemifchten Chor

Den Schvur hat er gebalten, als Hrieasruf erflang.

Bei, wie der weife Jiinaling in'n Sattel jich jdhwang!

Da ift ers gewejen, der Hebraus aemacht,

mit eifernem Befen das €and rein gemadht.
Judhbeirafjajal ujm.

Bei Siitzen auj der Uue er hielt jolchen Strauf,

daf vielen taufend Ielfen der 2Utem aging aus.

Diel Taufende liefen dort haftigen Lauf,

Sehntaufend entjchliefen, die nie wachen auf.
Juchheirafjaja! ufw.

Drum blajet die Trompeten — Bujaren heraus!

Du reite, Berr Seldmarfchall, wie Winde im Saus

dem Siege entgegen jum Rbein, iibern Rhbein,

du tapferer Degen, in Sranfreich hinein!
Judhheirafjaja! ufw.

Dor 1820, bearb. von 2. v. MOthearaven.

bis daf der Jdger Fam

und jdiofy fjie nieder.

2ls fie fich nun aufaerappelt hatten
und fich befannen,

ob fie nody das €eben hatten,
biipften fie — haba! — von dannen!

A. v. Othegraven.

Der jdhof dent armen Hudud —
Sim fala dim bam ba-jala du-fala dim
der {chof den armen Hudud tot.

Doch als ein Jabr vergangen —
=im fala dim bam ba-fala du-jala dim
“da war der arme Hudud wieder lebendia.

d) Di Pinggauer (bearbeitet von 20 v. Othegraven), Dollslied aus dem 8. Jabhrhundert.

Do Pinjgara wolltn Firflartn aebn,

6 wolltn gern finga, aba funntns nit jdon.

Hehrreim: FHichahi jchhaho jjchabiahiabo, 06 Pinzara
jind fdo dal

Hiaty jehau fein, daf a jeda fei Rinjzela ha!

Do Pinggara gengant in den Dum hinein,
das arofd Gjdilamp voraus, das Fland hintn drein,

Das Dorf laft di grilafin, davontweaen jan mr do,
mia Flaan 00 unja 2ot, en Sean holn ma a.
Hebrreim.

Qua injan Filarjchin das Her; damahn,
dafi er ilins medit mit Stotan vafcdhon!
Hebrreim.

Sag an betlogn Petern, daf er auf uns paft;
daf, wann ma fterbn, er iins im Bimmel einlaft!

Telwreim, Kebrreim,
Griiaf Gott di, Salvata, du giilbana Hiann, D6 Pinjaara geaant aus dem Dum heraus
jchau iins fein andddg und atiatla an. und lafin alei eind es naajté Wirtshaus.
Hebrreim. Hebrreim.

Prirmess Saire, Tojdiatthratrr, Gonboba 1 Sa
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Wir fithren Wissen.



